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Freskaù unu jaro ke startis poresperanta agado en Léopoldvil.Le..Tam sep
monato j ke Konga Esperanto-Irrst j.tr:.to e[cztstas Jra j evoLllâs r-

Fozitivaj, ni povas taksi jenajn rezuT.tojn : tri Esperanto-Irursoj okazin-
ta,j en LéopoJ.àvil-l-e (Ou eLementa j, u"nu. mezgrada), regutr"a apero ctre l*f rike
Itermo ekûe oktobro l-96r{, p}.i. ma1ptri negun"a korespond.aclo de la membrdj lrun
eJksterland.on e kintereso d"e pluraj konganoj prt La problemo de j-nternaci.a ling-
vo iraj nia movado.-

SeC êio tio, kvankam kura$iga, ne kontentigas nin" Ni ne emas vi.veti, male
ni. vol-as vidi tre f,ortan junan movadon e.n Iiongo, kun senintenrorlpê reto rla
trrarso j e-n' ûiuj gravaj urbo j, J.a funkctad.on de ôiaspecaj naciaj servoj, a}-tni-
veI-an betr-aspektan presitan revu.on, ktp"-

Ni ne estas la soJ.aj, tie en /lfriko J.a sama problemo staras ki.e1 muro an-
taù Ia bonvolemo kaj senLaca Laboro Ce La motoragantaj esperantistoj : mankes
tneege La materialaj eblecoj. Ni senhezite tliras : Le af rika i.<om';inento, la
junaj sendepenclaj Land.oj, la 1o$antaro, estas ege rnalriôaj eI fiuaaoa vidpunk-
to * kaj sen morro nenio grandsX<a].a, nenio serioaa estos eh]-a, pre ci.pe en
Af'ri.}to !

L,a Esperanto-novad,o, êrl en Ïi.cngo, ôu en aJ-iaj afriXraj tandoj, tu e.n Mad.a-
gaskaro, nur'fari§os ian forton, se §i povos kai.inl-i je La l"ar$a suhteno de
tra esperantistoj (asocioj, kÏ.r:.boj, unieopu.J.oj) vivantaj en evoLui-ntaj Landoj.
Ka,j La atrikanoj, ankoraù nun kz'edantaj pri tutmond.a soLid.areco.de La es-peran-
ti.àto;, cert,e nc.-p1u konprenus se tiu subteno ne r'ial-i$oe, ka,j p},i grave estus
kc ili ne p}u lredus pri tiu solidarecoi, ktu tanen êiarn kaj ôie a].te estas
prokLamata ! La Esper€mt,o-ulovado riskus esti taksata de iu itbLankuT.a aferoil.-

La csperantistoj vivantaj cn cvoluintaj Lancloj - d.o prceipc -u}-anku3.oj -
eble ne tr<onscias pri Ia neceso a}.porti sian lne3"pon aI La nigra kontinento. E-
bLe tio ne tre inte.resas ili-n, sed. ti,.r sj"nteno estus grava ka; nepard"onehla.
tamren, La Esperanto-movad.o d.erus komenci- pa"i.pensi, ke bone-f,orte organizita
,movad.o en Afriko cLonus grand"an - kaj eble decidan'- svingi.§on aI nia aferor
sa.ne kie.l- sur aLi.aj terenoj, La e-'t,oLui-ntaj tr-and.oj devas lconpreni kaj komencas
kouprcni, kc La mondo nc p3.u fariflos sen Àfri.T<c,. liuj kiuj ne konscias pri
tj.u ahsoLuta vero, rnankis jarn La tra jn.;n !

Ne povas esti" eb3-e, ke e.kzeirnie. U,il^ll. estris joua kontenta se keLkaj maL-
f orta j e speranto-organizclto j vi.vctus en rlr"f r j"Ie o. T'ian I " i;: -. i': tn La kongano j
cente ne komprenus : j.l-i raaLe ccnetras ba1d.aù cii.spolii p::i sulii :r vAsta kaj bone
funhoianta novad.o e.n Kongo, kaj n1n Iir:na esperas nicevi l-a necesajn riuredojn
eL elcsterLando.*

T(ieL S-ano ILOTJSSIUIU eL Dakir strribas (l) : riU.E"A. devus nrrei specialan
fakon nur por l-a d.isvoLvi,go d.e ilspera,nto e.n /rfrj.ko. La no:r::i"ned.oj de tiu fako
konsistu eI : special.a rlonacf onCuso, gro,v& proccnto de la af rilla j UEÂ-kotizo j,
suhve.nci"oj cle U.E"rr.. Unua kornpe'iie:;itajc de l-a kreendattAfrika fakotr estus dis--
partigo de Ia enspezoj dLe La afrj"ka donacfondu.so inter Ia di.versaj naci.aj aù
I.okaj novado j rr.-

Jen ke.lkaj pripensoj su.r l-a sojlo de X965" I,ii esperas trre La Sefaj organi-
uoj de Ia tutmond.a Esperanto-sovado konprenos 3-a probLemon, aù anmenaù f,anu
Ia provon kompreni.-

T(O].JGÀ ESPERÀ}I.T O- INST, ITUT O .

-1
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VCIIti FJISTOIîIO lLnu egeLas du

Mj.a onkllo FaskaLo estas natereatôkisto, grand.a nateuatikisto. Li nu1te
laboras, Senôese trj. ].egas aù verkas di.kajn sciencajn J.ibrojn. TiaL ofte. Li
enre.vi$as. tr,ia c.dz.ino vidis Li.n iarn kuiz'anta sian poÊhorÏ.o$on kaj tenanta
mane, Ia ovon, Iciu.n ].i volis }«:.iri . . .

ÂLifoje, tri $aJ.tigis sian aùrton mez,e dè grava strato por skribi la soJ.von
de unu. ekvacio. eirBair li, atiaj êof'oroj aventis, kriis, ko}eri$is. Nenion
aùdis 1i. Terta.re I eiuj kreclis 3.in freeleza. 0pi- vokigis amhuX.ancou nraj po3.i.-
canojn, En na ma}Liberejo, Lt daùrigis skribi. Lia frato mini.stro feliêe ek*
spÏ.i.kis Sion a3. La poLicokomisaro kaj re.kondrd<is rcion onkLon Paskalo hejmen.
Tie, Ii itaàrigis skribi. Nenian Li sciis, kc oni arestis Iin . .

Lastan seurajnon, ni donis aL Li du S.ibrojn pri Esperanto. Li ctiras, ke
Espe.raqto estas tre natematika Lingvo. tr i nu1te êatas $in. Car ni konas Lian
I<utinan forge-senon, tial ni denandis, kian ui povos repreni tiujn librojn.
Pos.t ses tagoj, Li diris.

Hieraù ni iris al lia dono kaj ni postulis niajn du librojn.
- Jen, Li di.riso
- Sed. mi. nur vidas unu libron. Tamen ni d.ônis &u f.ibrojn.
- Vi pravas, tri respond.is, sed por Ia natenatikistoj unu egalas d.u,
- Mi ne kredas ! Donu aI ni rLu }ibrojn où pruvnr'kion vi diris !

- Se ni pruvos tion, ôu vi estos kontenta havi nur unu libron ?

- ios ja I (iii konprcneble }<redis, kc J.i Êercas. Ne estas vere, ke unu egalas
du, Ûu ne ? Sli jau ekridis en uia kapo.)
Li inis trankvi}e aI sia tablo, prenis grandan paperon kaj ekil.iris : (3en'ta diatogo )

. Nevo ': .Tes, }<iaL ?

0nkLo : Silpozu, ke ni sknibas La jenan egalaJon ! €! = b + c
0u ni porros nultiplilci la du r:enbrojn per unu sana nonbro ?

Nevo : Cente.
0nk}o : Mi. mu.ltiplikas per tr-a nor.rbro (9 * g). I,ii obtenas : a(b+c) - (U+c)(t+c)

['i-o povas skribi$i : a(b+c) = (b+c)2
Àù:ab+B,c=b2+Zbc+c2
Cu vi. konprenas ?

Nevo : Mi bone konprenas. Pluen t (Ui ektir:ris, êar tria viza§o estis tro gaja.
Cu. Li sulicesus ? Ne, ne ! lde ebLas l)

Onnclo : Kietr 2hc = bc + hc
ni skri.bos Ia Lastan egala$on tiel : ab + ac = bP + bc + bc + c2
San$ante La signojn, ni pasigas ôiujn faktonojn en La rurua nenbro 3

ab+ac-b2-bc-bc-c2= 0 '

Vi. scias ankaù, ke mi povas êau$i La ordon de la faktoroj sen Êan$i'
3.a egana$on : ab - b2 - hc + ac - bc - c2 = 0

Faru. kontrolon. tu estas §uste ?

: Dii nidas ke tute jes.
: 1ai. prenas La Literou b eL la üriunuaj nonbroj. kaj la literon c eL

La tniLastai. Se vi bone konas X.a algehron, vi scias, ke ni povos
sLribi. : t(à-t-c) * o(a-b-c) = o

: Efe.ktive, ni Lernis tion. Sed kial- vi ne.tis ûion en La sauan nenbron ?

: Car vi volas, natenatike skribas ni : b(a-b-c) = - c(a-b-c)
Cu. oni povas d.ividi la du me.r:brojn per unu sana nonbro ?

: Ci.am !

: §ii dlividas per (a-b-c). fr,estas ! b = - c
Nuvisoiasrlre a=h+c

Nevo
OnkLo

Nevo
0nïrLo

i{e.vo
Omlslo
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Se.kver'L/ b =â,-crA.aj2f -q=.b-a
Ii{i anstataùigas h kaj - c en La l.astair ega}.ajon.
Ve-nas : a - c = b -,.a , aà §an$ante faX<torojn : o + a = h

2*=b+c
tu vi ôian konsentas pri tj.o ?

llevo : Estas f,ac i.l-e .
Onk}o : bJi anstataùigas h + c , ôar ni desid.is kone.ncinte,

X{i skribas rcz;r:"Lta z 2a = a, kaj d.o 2 = }
.tre..n unu l-ibron ! Bonan noktoo, nia nevo ! Gis revido

kea=b+c

+*+
Mi petas vin ! ilii. pctegas ! Se vi konos Ia aÏ.gebron, ser8te L& eraron.

Skrihu aI'.i.kriita fr,evuo por doni la solvon. Se ne estas âraro, ni-a nôlbonkora
onklo Paskal-o ne. redonos atr nj- la d.uan l-ihron. Kaj ni ne povos pLu stud"i Es-
peranton ! Ve ! Eelpu nin sauideane, karaj anikoj I Vi povos tieS.naraie.re gaj-
ni tutjara.n senpagan olsend.on de Àfrika Eevu.o !

Ànttré sa/r*60Jr
+*+***++++++*++++***+*+++*+**++**++*++++*+++++**++++++++*+++++++*+++*+++*+# ++

TNB IÂNGTJE NiITIÛNÀLE ?

Pron:dser une langue- reationiiLe corrrle instrunent, d.e corpréhension universcl-
nu, voilà un ergruseret qui nérj-te que1que attention, dtailtant p}i:.s que uonbreux
sont encore ceux clui estinent que Ie français, Itanglais ou Llespagnol peuvent
résoudre facilcnent Ie prohJ-èr:e. Bien que ces trois langues soient parlées par
lu: nonbre tr€spectable dtindivid.us, d.eux faits sont néannoins à reraarquer.
Drabord., le f,rançais parté cn France ntcst pas celui dans lequeL stexprinent
las tselge's walJ-ons, les Suisses ou Ies Canadiens.; on peut presque faire état
d"e cl.iaLectes français; ltanglais et Itanéri.eain diffèrent et I-tespagnol et Ia
langue des répu.bJ.iques suri-anéricaines présentent d.e nonbreusôs d.i.ssenbtrances.
Nou.s nous trôuvons tLonc en facc de panticr:.Lari.tés dialectales. Ensui.te, Ia fa-
\reur dont jou.it unc langue est fonction de trriuportance du. rûLe politique que

' joue dans Le'uonCe. L.e pays qui Lui corcespond; jadis, Ie J-atin f'ut !.a Langue
de tout le r:onde- eivilisd, car Roue faisait partout sentir sa Brxissê,nce.. l,"

, J. lapogée d.e Ia r:on*rchie fraaçaise, le frangais connut une favàur peu coünune,
au point d.tacqr:.érir J-e surnoË e,nviable d.etrlangue diplonatiquett, nais à lrheu-
tre actue.lle. I-es chose§- sont bic.n changdes, puisque côntre 80 I de ciéLégués de
"{.a S.D.N. qui. uti.Lisaicnt }e français, tj fu sevienent d.e ceux de Lt0.N:U.
L t eupJ.oient naintonant d

ÏJne }anguc inturnati'onaLe d.oit être à 1t abri de toutes Ie.s f Luctuations
poi.itiques; I-ibrcueut acccptée et parT-ée par tous I-es peuples, eL]-e ne d.oit
Li.er son sort à au,cu.ne nation or:. à aucun bloc eth:rique. Dtautres raisons en-

-cûtre sIopposent à ltadaption dtu.n idione natioriatr, rlu cou.rs des étud.es sêcoïr-
Caires, un é.Ièvc qui. a étuAié Itanglais ou lrespagnol pendant pJ.usi.eurs années
cst incapahle d.e. par}.er La langue; tout au pLus, arnive.-t-i} à gxqnd peine et
üoye;tnant hésitations, erreurs et gestes, à se iaire. corrprenda"e. Une langou
i.nternationale d.oit, ôtre suff isanurent f,acile pou:r qutaprès qu.elqu.es senaines
dtdtud.es, une pêrsonne d"tinstruction noyenne puisso s,àn servi.r u.titrene.nt..
hltoub}j.ons pas enfin J.e scntinant drinférioritd qui sc. nanifesteirait inévita-
blenent à 1tégard d.es nations Cont X.a I-angue nraürait pas été retenue. Pêr
corltne, La nation privilégiée verrait croître. sinultanénent son prestige à
}rétz:anger et l"a haine entre,tenue par d.es nationalisnes pl-us ou uoins chauvins
ch.aque peuple cherchant à étend.re sa langue et sa culture au-d.e}à ôe ses
f,rontière s.

(extrai.ù ae. lrEs'péranto, cette j.nconuue-rri.Ribot rLgî j)
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En ilia Land.o
ek"vatoraj arbaroj
sayanoj.

La kon6ia.'i el"efanto.i

ekzistas du specoj dç, e.Le.f antoj : unu ki.u vivas en La grandaj
ka j a}ia kiu vivas en }a nondorienta j, orientaj kaj sud.a;!

§aj-
,i.r-

Ira raso d.e l"a arhara el-efanto estas scie.ncc,. nonj.ta rtLoxodonta cycJ.oti.srr.
ti. estas f orte ôarnrentita suf,iêe rLi.ka be sto kie s ore}.o j estas plataj, romd-
fonnaj. Gi hovas relative. glatan kaj nalhelan haùton. Giaj dentegoj $ene:ca1e
Longajr Freshaù paralelaj, estas cl.irektitaj nalsupren; ôe ketrkaj virseksutroj
ili povas cÛ tuÊi La teron kian ili atingis ôirkaù tridctr<jaran a§on. La naL-
no}o kaj kor:pakta eburo es'tas vendita suh La nono de }<onga ehuro.

La savarea eJ.efanto, kiun Ia naturistoj nouas ttl-oxod.onta africotrdtt, tre nal-
sinilas aL si.a arbara frato. Ma1pli nasivar Ftri osta, $i havas selformen d.or-

.qon; $iaj oreloj triangulaj ret'ald.i§as nalantaire.n; §i havas helgrizan rospecên
'haùton. Giaj d.entegoj kurbi$as supren kaj ekstcren. La,rozetkolora,:fag{}e,,,,
sleu}ptebla cburo estas konata sub Ia nono de nol"a eburo.

El-efantoj vi.vas en faniliaj grupoj de du §is Cud.ek ind.ividuoj. En La sava-
noj tiaj gru.poj foje renkonti§as kaj tian fornas aron de pli o1 unu nilo; sed
tiaj anasiSoj estas nur,provizoraj.

r\taJ.ju.naj virseksuloj of te fôrlasas sian faËi}.ion kaj estas ili kiuj donn-
$as plante.jôjn. E}efantàro konstante'nigraà sèrêante nutra$ojn. Ili koisu.iregas
verdaJojn : herho, tolioj, fruktoj, radikoj'kaj eô'Êeio de arboj. Kron du aù
trihora prof'und"a dornado kaj. santronga dorpetado, iI.i kvazaù senhalte nan§adâs.

En La savano tr-a clefantoj cknan§as uatene je La tria horo. Cirkaù La LO-a
aù Ll-*a horo, il-i ka§as sin sub granda arbo por §irni sin kontraù la tro forta
suno. A.T-iaj instaliSas por La siesto en r:arêo kic ili kuÊas stn en Ia Êl-ino.
Post la stesto ili dcnove nan§as nigrante $is noktfrezo, n<ian ili kuÊas kaj
profunde dornas. Dun sekà periotlo kian herho kaj arbustoj keXkloke ekbruX.as,
iI-i rifu§as en altan nebruLitan h,erbon por resti tie §is ].a nokto alproksini-
ûas. :

lln I-a cLensa arbaro, ki.e nutra$o kaj akvo sane kieL onbro abund.as, Ia vi.v-
lrutinoj'estas anx<oraù pli regux-aj kaj nc varj.as cl.un La tuta jaro.

La.fanaj eI-efantaj tonhejoj, tiel" of te- pri.skribitaj en voja§rakontoj,
oas ne ekzi.sti. se oni trovis ar:ason d.a erefantaj skeretoj en ra sana Loko
Ia norto d.e la bestoj estis ver§ajne kaùzo dc gravaj brutrvund.oj sekve de e,

Xraùanta f ajrego.

La nor:bro d.a kongaj eLefantoj estas proksinune eentni}.

Por doni. aL vi id.eon pri Ia pezo d.e pLenkreskinta e}ef,anto, jen ke}.kaj
cj.ferqi Bri e}efanto pafita ôe. Ia loko âpi kaj senprokraste dispecigita kaj

pezita : rostro = lIJ kg ; oreJ"oj = B& kg ; cerbo = 5 kg ; hcpato = 7L kg ;
I<oro = 2L kg ; grasaJoj = 106 }rg ; viscero5 = ]00 kg ; riusko}oj = 2,7?6 lr,c.;
haù.to = Jt+2 kg ; ostaro = 1,600 kg.-

(konpilis In.Grossnann)
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LtESPEtrt/ilIfO DrrNS LE ili0NDE

VoiLà d.ix années que deux inportantes Résolutions furent a'doptées par tra
Conférence. Gdnérale de ntUnesco à ltontevideo (Uruguay),'les B et 10 décenbre
i.95&. Dtr.r.ne part, pour tra preni.ère fois, Ia valeu.r cultureLle d.e La Ïrangue
ImternationaLe Itrspéranto fut reconnue officielLenent per une organisation
nond.iaLe pour lréd"ucation, La science et Ia culture, alors que, dtau.tne part,
Ia Conférence étabtissait d,es reLations consu.Itatives entre IrUnesco et LrÀs-
sociation Universelle d!Espéranto

Lc 2 aott I9tO, llJissociation Universelle ritEspéranto transnettait solennel-
.lenent au Secrétari.at d.es Nations Unies à Nevr-York, une inportante Fét,ition,
signée Bar 895,4J2 personnes individ.uelles, et.par trÿ2 0rganisations conprenant
au totaL L5,454rJ80 nenbreso À son tour Ie Secrétariat des Nations Unies.traas-'nit ia Pétition à lruneaco, en tant qut0rganisation spécialisée de 1f0NU..
Crest'ainsi que, après une infornatiôn détaiLIée, Ia Ôonférence GénéneLé''de
lrTJnes.co adopta, Ie L0 décenbre L954, à une grande najorité, la ltéso1ution
présentée par la déIégation nexicaine. Cette H,ésolutiàn historique acceptait
llEspéranto sor:rrre un fait socia}r_ reconnêissant que les résulta{s atteints-par
ltBspéranto dans l-e d.onaine des échanges internationaux et pour Ie rapprôche-
nent des pe.uples répond.ent aux buts et idéaur de ltUneseo, soit : pfotection
d.e Ia,paix, diff,usion de Culture. et t[tEducation, d.e connaissances scientif ieueÊ1
etc..

Cette contnibution aux brits d.e llUnesco stest d.évelopée ttre façon d.e plus en
pJLus efficace d"epuis 1tétablissene.nt des relations consultativeÀ otntne IrÀsso-
ci.ation Universelle d.rEspéranto et Lf Uneeco. Tout dtabord 1tU.E1Â. (l!ssoaiatiou
Universelle dtEspéranto) a pu d.if,f,user les inforaations relatives aux buts et
'travaux de, LrUnesco par des confére.rlces, trors des congrès orl des Cercles tltEtü-
dos spéciaLisés, de nône que par d.e.s tournées de conf ére.nces. IJne qide tqute
,particuJ.i'ène a ét,é'apportée par LrU.E.A" au Projet li{ajeur d.e lrUneàco relatif
à tr trippréciatioa Béciproque des Val"eurs CuLtureLles dà lt0rient et d.e It0cci-
d,er:.t. Notannent,, e}1e prit L?initiative de, publier d.es oeuvres représientâtives,
tradirites des littératures nationales en nspélanto. Dlautre part, Itunesco, à
pl.usieurs repri.ses, a f,ait paraltre - ou contribue à leur paiutiôn - des aiti-
claes ou autres éd.itions reLativesi au.x buts d.e. llUnesco, dans Ia Langr:.e Inter-
slati.onal€.-

LIÀSS0CIÀTION UNIVEITSELLE DrE§PEHÂNT0 COLLA§OAE DEPUIS I0 ÀNS linÆC
LtlI.N.E .s.c.0

CIIONN;I'IRE D rESPErlilNTO.

Osaka.- tr Osaka (Japon) vicnt de parattre d.ans unc étlition d.e Lraxe u.ne trPetite
Encyclopédie Japonnaisett, d.ans laquelJ.e Ltauteurr T. Nakanura, nenbtre de lr;rca-
d.6nie drEspéranto, a rectleill-i, illustré et cLéf ini environ lr0ô tenües provenant
d.e }a langue japonnaj.se et ayant été introd.irits d.ans Ia Langue Internationale
Espéranto. lo plupart d.e ces ternes (parni J.esquels se trouve.nt, non seulenent
des nots tràs conuus conne gêig-hg, n.ike-ao., §gI.Ji, nais aussi de nouhreux autre.s
Ilor:s se rapportant à La botanique., ta zoofo[Gl çtç).ont ddjà été reti].isés
pour traduire err Espéranto d,e. Ia littérature joponaise, d.e Àêne que claus d.es
rerru.es espérantistes 6aitées au Japon.

Ce beau voLune, éd.ité en Lthonneur clu J0ène Congrès Universe]. drEspéranto,
qui. se tiendra à îokio'et aott L965, souligne Ie fait que Ia Langue internatio-
nal.e est influencée par les écrivains orientaux co''ne par Ie* ocôid.entgux.-

r4rr3444 rJr+rrrru++ r t.; ? +=ïïr=+___,



K.E.Iô-KOI,fiINIKû,]

- LéopoJ.d.vi.L}e, Post ekzaneno) naù geJ-ernantoj obtenis La ateston pri el-enenta
E s pe ranto-stardado

- Ni rice'\ri.s dankene je-najn rerru.ojn, gazctojn aù buttcnojn I The North Dsperara-
. t-to ltevi.elr (trspenanto Li.go cXe I'üorcl-*neriko), La SlaoLta Liond-o (of iciaJ-a organo

d.e Sleolta Esperantista ti"go), Franea Espenanti-st,o (of ici-ala organo de Unui$o
Franca por Esperanto), I{ia Ligitro (uonata buLteno de Ia lisocio de Laboristai
Espcrantistoj en Suda Hotrando), La Gazcto (Centre National Espéranto-0f,fice,

.\,L\-,i-r'rancuJo/r:reroLd.o ti.c Esperantô (i:rternacia oï'gano, Bo}-gujo), Voko el- Stinio/ ^-torrcr.ô.na orgâ&o d.c La EsBeranto-novado en Sti-rio, I,.ùstn:.jo)r'La Vorto (rernro
po'r tcristanisno, /r.ùstrüjo). tli seninterronpe aLvokas êiujn Esperanto-asocio;!n,
iüstitutojn kaj kJ.ubojn, send,i regulc al ni siajn revuojn, bultenojnr k.s.
Ciô kion ni ricevas valoras por nia nacia biblioteko rrDro Zarienhofrr. Benconpea-
ce, ni sendos akurate .rifrika Eevuo-n.

- Ni itaùre petas korespondadresojn. P}.uraj. cI niaj Iernantoj kaj nenbroj atea-
d.as ankoraù korespondanikojn I

- AJ,VOXO ! Ni organizos grand.sX<alan ekspozicion de inf,andesagna$oj eI I-a tuta ,

nond.o. Gi" ollr.azos en Ia katiro de Ia r:auifcstacioj kiuj estos organizitej en
L6opbtrdvilLe okaze d.e Ia Jaro de Internacia Kun}aboro. Por certigi la sukce-

' soil d,e, tiu aLtnivel-a okazinta$o, lciu certe heÏ.pos plialtigi. I.a reputaciou de
nia asoci.o, ni d.o olvokas ôi.ujn geinstruistojn, Siujn pedagogiajn institut'oJn
Ieaj klubojn e3- la tuta nondo, sendi aL ni.r s e n p r o h r a s t: e, infan-
d.e segnajo jn. '

!_eus : olcazintaJoj pni Ia ôiutaga kaj lerneja vivo, naeiaj J-udiloj, puFojr,r
,f '' nasko j, iaù"rô u*; f lairrol , ,,. ,

Metea"i.aLo : desegna pepero (proksinuae 2'l cn x ]J cn) I akvare,Lo, paêteJ.o,
guaêo, karbokrajono, t=ôc. 

!

Êiu 1! jaroj infanoj. Dorsflanke nenci-u sur ûiu d.esegnajo : nbpo,
sor a$o d.e Ia infano, teno kaj eb1a.j klarigoj.
: Siuj desegnaloj devas esti crn L6opoJ-dvi.LLe an'taù. Ia l-an de sep

tenbro 1965. La okspozicio okazos f ine de septenbro. Sed ek'agu
t*j ! ôar per boata vojo cLarlras nonatoj arrtaù oI ôiu alvenos 0e
ni.

Rekonpeuc,o : Ûiu sendinto riccvos rekonpe.nce, ôu poâtnarl.roj, ôu Ie ,"*rô auA
unu jaro. Ili- nen precizu !

Vi certe ltoriXrrenas ke tenas pri unika okazo uontri aL I-a Êtataj peclagogi.aj..
instancoj Ia kulturan kaj pcCagogian val-oror:. de nia uovado. Ni fidas finlre.
al- Ia kunlaho:rado tLe niaj eksterland.aj geanikoj ! Ciuj Esperanto-remoj'r ga-
zeLojr k.s. bonvolu aperi-gi tiun ôi kor:unikon. Koran d.ankon t :

- Genera}a kunveno de K.E.,I. okazj.s J-a J-an kaj cstrara trrunveno }a 10-an c1e

januaro en Ïri.net,e-I,éopol-dvitIe. Kron eLekto d.e defini.tiva estraro, vesto
progreno esti.s ellaborita riLate aI J.a agad.o dur: L965. Ciuj eblecoj estos
ckpaninataj por povi send.j- dcS.egiton al- Ia 50-a U.K. en Eokio. 
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Si.NIGU PER NXTDÀDO !

Lo$anto d.e Stratf oncl"-sur-ervor denandas aL frend.u}o
ki-al l-i vizitas l-a r.rrbon.

- tar Shakcspeare vivj.s êi tie.
- Shakespe.are ? Se ne estus ôiuj tiuj teatnaioj

I<iu jn ).i skribis, oni eê ne scius kiu Li e stis .

Fil"uo râkcntas la trrortuêan historion de hunbla
far:ilio kaj siaj prob}enoj C'un l-a franca
re.vo1u.cio.
§ied. poroler:a rigarc.antino ri-fuzas esti inpresata.

- i,Xi nenion kreôas, 3i alte prokl-arras, se ii- j.
vetrc. es.tus tiel- nalriêaj, kiel ili posedus
ti.on rLa nebJ"oj d.c Ia epoko ? . .
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DEVEI{EZ Àmh&BBE D}i . r . L|ü{STITUÏ C0NG0LTI§ D'ESPEII,ÀNTO . .

Cot@.

Iiienblps ef $ectif s. (personnes qr:.i connaissent la Languc Intcrnationale ou.'q"i If apirrJnrrcnt)

- sinple.s : 500 F. - de- soutien : ].000 F.

Menbres. adhérents. (pnr=orrr"o, institutions or:. sociétés slrnpathisantes approu,
vant ]"tidée de X.a Langue" IntennationaJ-e)

raininun : 5000 F.
Corrn:e.nt nous faire parvenir votre cotisat,ion ? En virant le. nontant à notre
Conpte Chèque Postal no B 2273 à Léopc;Lri.vilLe, ou en nous envoyant votre
chàque bancaire ou uaudat postaJ- .
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